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WO ERHALTE ICH WEITERE INFORMATIONEN 
ZU DEN TAGESSCHULEN? 

Deutsch Die Tagesschule für die Schülerinnen und Schüler der 
Oberstufe öffnet am Vormittag um 11:10 Uhr. Über Mittag wird 
ein warmes Essen angeboten. An den freien Nachmittagen sowie 
nach der Schule kann die Tagesschule bis 18:35 Uhr besucht wer-
den. Qualifiziertes Personal betreut die Kinder, animiert sie zu ak-
tiver Freizeitgestaltung und hilft unterstützend bei der Erledigung 
der Hausaufgaben. Der Besuch der Tagesschule ist freiwillig und 
kostenpflichtig. Die Anmeldung ist für ein Jahr verbindlich.

Französisch La «Tagesschule» pour les élèves de l’école secon-
daire ouvre le matin à 11 h 10. Un repas chaud est offert durant la 
pause de midi. Après les classes ainsi que durant les après-midis 
de libre, la «Tagesschule» peut être fréquentée jusqu’à 18 h 35. 
Un personnel qualifié s’occupe des enfants, les encourage à être 
actifs pendant leur temps libre et les aide à faire leurs devoirs. 
La fréquentation de la «Tagesschule» se fait sur une base volon-
taire et est payante. L’inscription est obligatoire et valide pour 
une année.

Italienisch La scuola a tempo pieno per le ragazze e i ragazzi 
della scuola superiore, apre alle ore 11:10, del mattino. A pranzo 
viene servito un pasto caldo. Nei pomeriggi liberi, dopo la scuola 
a tempo pieno, questa può essere frequentata fino alle 18:35. Per-
sonale qualificato si prende cura delle ragazze e dei ragazzi, dan-
do la possibilità di strutturare meglio il tempo libero e assisterli 
nello svolgimento dei compiti. La frequenza alla scuola a tempo 
pieno è volontaria è a pagamento. La registrazione è vincolante 
per un anno.

Englisch The «Tagesschule» for secondary school students opens 
at 11:10 am. A warm meal is served at lunchtime. After class and 
on free afternoons the «Tagesschule» can be visited until 6:35 pm. 
Qualified employees will take care of the children, animate them 
to actively organize their spare time and support them in doing 
their homework. The attendance at the «Tagesschule» is voluntary 
and submitted to costs. An application is binding for one year.

Albanisch Shkolla ditore për nxënëset dhe nxënësit e shkollës fillore 
të lartë (Oberstufe) hapet paradite në ora 11:10. Gjatë mesditës 
ofrohet një ushqim i ngrohtë. Pasditeve të lira, si dhe pas shkollës, 
shkolla ditore mund të ndiqet deri në orën 18:35. Personel i kualifikuar 
përkujdeset për fëmijët, i nxit fëmijët të veprojnë për organizimin e 
kohës së tyre të lirë dhe i përkrah në kryerjen e detyrave të shtëpisë. 
Ndjekja e shkollës ditore bëhet vullnetarisht dhe është me pagesë. 
Regjistrimi është i detyrueshëm për një vit të plotë.

Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Dnevna škola za učenike viših rezre-
da, otvara se prijepodne u 11:10 sati. Za ručak se nudi topli obrok. 
Slobodnim popodnevnim časovima kao i posle škole, dnevnu ško-
lu može se pohađati do 18:35 sati. Kvalifikovano osoblje zbrinjava 
decu, podstiče ih da aktivno provode slobodno vreme i pomaže pri 
izradu domaćim zadacima. Pohađanje dnevne škole je dobrovoljno 
i naplativo. Prijava je za godinu dana obavezna.

Portugiesisch A escola diurna para alunas e alunos do ensino 
secundário abre pela manhã às 11:10 horas. Durante o almoço é 
servida uma refeição quente. Nas tardes livres e depois da escola, 
a escola diurna pode ser frequentada até as 18:35 horas. Pessoas 
qualificadas tomam conta das crianças e as incentivam a passarem 
ativamente seu tempo livre e as ajudam apoiando com os traba-
lhos de casa. A frequentação da escola diurna é voluntária e está 
sujeita à uma taxa (custos). A inscrição é obrigatória por um ano.

Spanisch La «Tagesschule» (escuela diurna) para escolares del 
nivel superior abre a las 11:10 de la mañana. Al mediodía, se sirve 
un almuerzo caliente. En las tardes libres y después de las clases, 
se puede asistir a la escuela diurna hasta las 18:35. Personal califi-
cado se ocupa del cuidado de los niños, animándolos con activi-
dades recreativas o apoyándolos con las tareas de la escuela. La 
asistencia a la escuela de día es voluntaria y de pago. La inscrip-
ción es válida por un año.

Tamil caHju khztpfs ; kw ;Wk ; khztHfSf ;fhd ehs ;ghlrhiy 

Kw ;gfypy 11:10 kzpf ;F jpwf ;fg ;gLk ;. kjpaNtisa pd ;NghJ xU 
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18:35 kzp tiu ehs ;ghlrhiyf ;F tUifjuyhk ;. ,q ;F juhjuk 
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nra ;JKbg ;gjw ;F cjtptoq ;FthHfs ;. ehs ;ghlrhiyf ;F tUtJ 

nrhe ;j t pUg ;gj ;j pyhdJ kw ;Wk ; ,jw ;Ff ; fl;lzk ; nrYj ;jNtz ;Lk ;. 

,jw ;fhd gjpT fl;lhakhf xUtUlj ;j pw ;fhdJ. 

Türkisch Lise öğrencileri için gündüz okulu (Tagesschule) sabah 
11:10 da açılıyor. Öğle yemeğinde sıcak bir yemek sunulmakta-
dır. Okulun olmadığı öğleden sonraları ve okul saatinden sonra, 
gündüz okuluna18:35’e kadar devam edilebilir. Burada nitelikli 
personel çocuklarınızla ilgilenir, onları boş zamanlarını aktif olarak 
geçirmeye teşvik eder ve ev ödevlerini tamamlamaları için destek 
sağlar. Gündüz okuluna gitmek gönüllü ve ücretlidir. Kayıt bir yıl 
için bağlayıcıdır.
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In der Tagesschule werden die Schülerinnen und  
Schüler während ihrer unterrichtsfreien Zeit betreut. 
Die Schülerinnen und Schüler besuchen den Schul
unterricht weiterhin in ihren Stammklassen und können 
ergänzend dazu Einheiten der Tagesschule nutzen. 
Die Tagesschule gewährleistet eine lückenlose Ganz- 
tagesbetreuung. Das Angebot umfasst eine den indi- 
viduellen Bedürfnissen der Schülerinnen und Schüler 
angepasste Betreuung, mit Raum zur Erholung und 
Aufgabenerledigung. Mittagessen und Zwischenver- 
pflegung erfolgen gemäss den Empfehlungen des 
Qualitätslabels «Fourchette verte». Die Schülerinnen 
und Schüler der Kunst- und Sportklassen (K&S) haben 
die Möglichkeit, das auf ihre sportlichen Leistungen 
ausgerichtete Essen mitzubringen.

Was bietet die Tagesschule?
Die Tagesschule für Schülerinnen und Schüler der 
Oberstufe ist während der Schulwochen täglich von 
Montag bis Freitag von 11:10 Uhr bis 18:35 Uhr geöff-
net. Täglich werden Betreuungseinheiten angeboten, 
die modular gebucht werden können. 

Ferieninsel
Schülerinnen und Schüler verbringen während aus-
gewählter Schulferienwochen Tagesferien von 08:00 – 
18:00 Uhr auf dem Robinsonspielplatz. Ausgebildetes 
Personal bietet täglich ein buntes Programm an. 

Nähere Informationen: 
www.thun.ch/ferieninsel oder Telefon 079 423 73 06.

Die Stadt Thun bietet für die Schülerinnen und Schüler 
der Oberstufe eine zentrale Tagesschule an. Dieses An-
gebot wird mit dem Tagesstrukturangebot der Kunst- 
und Sportklassen kombiniert. 

Tagesschule
Progymatte

Standort
Im Sousol, Jungfraustrasse 6, 
3600 Thun (gelbes Gebäude)

Angegliederte Schulen
Oberstufenschulen Buchholz, Länggasse, 
Progymatte und Strättligen

WAS IST EINE 
TAGESSCHULE?

WO BEFINDET SICH 
DIE TAGESSCHULE?

Vormittagsbetreuung 11:10 – 12:05 Uhr Individuelle Betreuung, Aufgabenbetreuung

Mittagsbetreuung
12:05 – 12:55 Uhr

Gemeinsames Mittagessen
12:55 – 14:00 Uhr

Nachmittagsbetreuung

14:00 – 15:00 Uhr

Individuelle Betreuung, Aufgabenbetreuung

15:00 – 15:50 Uhr

15:50 – 16:50 Uhr

16:50 – 17:50 Uhr

17:50 – 18:35 Uhr

WER BETREUT
DIE KINDER IN DER TAGESSCHULE?

Ein Tagesschulleiter mit pädagogischer 
Ausbildung führt die Tagesschule. Unter-
stützt wird er durch weitere qualifizierte 
Betreuungspersonen.

WIE GELANGEN 
DIE KINDER 
ZUR TAGESSCHULE?

Die Schülerinnen und Schü- 
ler der Oberstufe legen den 
Hin- und Rückweg zwischen 
der Schule und der Tages-
schule auf eigene Verantwor-
tung zurück.

WER KANN DIE
TAGESSCHULE  
BESUCHEN?

Der Besuch der Tages-
schule Progymatte steht 
allen Thuner Schülerinnen 
und Schülern der Ober-
stufe und K&S Schülerin-
nen und Schülern offen.

WIE MELDE ICH 
MEIN KIND FÜR DIE 
TAGESSCHULE AN?

Die Anmeldung erfolgt 
durch das kantonale Por-
tal kiBon und ist für ein 
Jahr verbindlich.


